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POUZiVANi A UDRZBA PODVODNIHO HARPUNY CRESSI SUB

OBECNA UPOZORNENI

/AUPOZORNENI: Nespravné pouzivani této harpuny miize zpéisobit trvalé
zranéni, proto s ni zachazejte odpovidajicim zptisobem.

Pred pouzitim harpuny si prectéte vsechny informace uvedené v tomto
navodu a navod si uschovejte pro budouci pouziti.

A DULEZITE: Pro vasi vlastni bezpe¢nost a bezpecnost osob ve vasem
okoli a aby nedoslo k poskozeni harpuny nebo majetku, nikdy nenabijejte
a nestrilejte mimo vodu. Nikdy nestfilejte ze vzduchu do vody. Nikdy
nenechavejte harpunu nabitou na sousi nebo v lodi. Pouzivejte ji pouze
ve vodeé k podvodnimu rybolovu. Ujistéte se, Ze v draze letu Sipu nejsou
zadné osoby ani predméty.

AVAROVANI: Nikdy se nespoléhejte vyhradné na mechanickou pojistku,
protoze miize selhat nebo se nechténé uvolnit. Mechanicka pojistka
nenahrazuje bezpecné zachazeni s harpunou.

Harpuna byla navrzena vyhradné pro pouziti pod vodou a smi byt pouzivana
pouze ve vodé, a to vyhradné pro podvodni lov ryb nebo pro soutéze v
podvodni strelbé na terc.

Pro zajisténi vasi bezpecnosti a bezpecnosti ostatnich a aby nedoslo k
poskozeni zbrané, dodrzuijte peclivé pokyny uvedené v této prirucce.

Pro zajisténi vasi bezpectnosti a bezpecnosti ostatnich a aby nedoslo k
poskozeni zbrang, nikdy nenabijejte ani nevystrelujte podvodni zbrarn mimo
vodu.

Nikdy nenechavejte harpunu nabitou na sousi nebo na lodi. Pouziveijte ji
pouze ve vodé pro podvodni lov nebo pro podvodni strelbu na terc.

Nikdy nenabijejte harpunu v blizkosti plavct nebo v preplnénych oblastech,
na plazich nebo u utest.

Podvodni harpunu vzdy nabijejte se zapnutou pojistkou.

Pro nabijeni podvodnich harpun Cressi sub se doporucuje pouzivat
ochranneé rukavice a chranice hrudniku.

Abyste ochranili sebe i ostatni, nikdy neodstranuijte ani neupravuite pojistku
podvodniho harpuny.

Jakmile je harpuna nabitd, drzte ji pevné za rukojet, nikdy za hlaver nebo,
jesté hlife, za hrot harpuny.

Nikdy nedavejte prst na spoust, dokud nemate v imyslu vystrelit.

Nikdy nevystrelujte podvodni harpunu z vody a nikdy nevystrelujte do vody
ze vzduchu.

VSechny vystrely musi byt provedeny potapéci zcela ponofenymi ve vodeé, s
vyhledem, ktery jim umoznuje operovat v naprostém bezpeci a mit jistotu,
ze se v aktivnim dosahu zbrané nenachazi nikdo jiny;

Nikdy nestrilejte ve sméru ostatnich osob nebo smérem k pevnym
predmetdm:;

Nikdy nemirte podvodni harpunu na osoby, ani se zapnutou pojistkou nebo
s nenabitou harpunou.

Spitku harpuny vzdy sméfuite od lidi.

Po skonceni podvodniho lovu je nutné zbran vyprazdnit ve vodeé.

Vzdy je ddlezité upozornit ostatni na svou pfitomnost ve vodé pomoci
mezinarodné a mistné uznavanych znackovacich baji.

Harpuny se nikdy nesmi prepravovat nabité a béhem prepravy musi byt
zbran uloZena v pevném vaku odolném proti propichnuti a NESMI byt
nabita.

Vzdy dodrzuijte platné pravni predpisy a predem se informuijte o zakonech
platnych ve vasi zemi tykajicich se pouzivani a drzeni podvodnich harpun,
zejmeéna nezletilymi osobami.

OBECNA UPOZORNENI PRO HARPUNY POWERBAND

Pred pouzitim produktu zkontroluijte, zda je zcela neporuseny.

Pred pouzitim harpuny s pruzinou vzdy zkontrolujte, zda uvoliovaci systém
a bezpecnostni zafizeni funguiji spravné, a to podle pokynd uvedenych v
této prirucce (3-6);
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Zkontrolujte, zda jsou pruziny spravné upevneny na konci hlavy a/nebo
vidlice, zda jsou v dobrém stavu a nevykazuji znamky opotrebeni. V
opacném pripade je pred pouzitim zbrané neprodlené vymeénte.

Vzdy zkontrolujte, zda je snlira spravné upevnéna na konci harpuny a na
hfideli podle pokynti uvedenych v tomto navodu (1A-1B).

Pro nabijeni harpun s pruzinami se doporucuje pouzivat ochranné rukavice
a chranice hrudniku (7A).

Pred pouzitim harpuny s pruzinami vzdy zapnéte bezpecnostni pojistku
(u nékterych modelt odpovida poloze ,LOCK") podle pokynt uvedenych v
tomto navodu (6).

Pro zajisténi vasi bezpecnosti a bezpecnosti ostatnich nikdy neodstranujte
ani neupravuijte bezpecnostni pojistku harpuny.

Doporucujeme, abyste se presné Fidili informacemi uvedenymi na obrazcich
v této prirucce, které se tykaji pfipravy na ponor, umisténi sniry na harpunu
a nabijeni zbrané, jakoz i riznych modeld harpun s pruzinou z rady Cressi
Sub (1A-1B-2-3-4A-4B-4C-5-6-7A-7TB);

Kdyz zbran nepouzivate, chrante hridel ochrannou Spickou.

Po kazdém ponoru harpunu diikladné oplachnéte cistou vodou.

Abyste zajistili nejlepsi vykon zbraneé, pouzivejte pouze komponenty a
prislusenstvi Cressi Sub.

Jakeékoli udrzbové prace nebo opravy harpuny smi provadéet pouze
technicky personal autorizovanych center Cressi-sub.

Autorizované centrum Cressi-Sub najdete u sveho prodejce nebo pfimo u
spolecnosti Cressi Sub S.p.A. zaslanim e-mailu na adresu: info@cressi.com;
Spolecnost Cressi sub nenese zadnou odpovédnost za prace provedené
personalem, ktery neni autorizovan spolecnosti Cressi sub.
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This manual is 100% recyclable.
Please waste properly or reuse it.

PAPER - WASTE SORTING

Check the instructions of your municipality
or the authorized facilities

PAP - Raccolta Carta
Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Cressi Sub S.p.A.

Headquarters:
Via G. Adamoli, 501
16165 Genova, Italy

+ 39 010 830791
info@cressi.com

WWW.Ccressi.com






